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Schaefiler Technologles AG & Co. KG - ladustrisstrasse 1§ - 3 - DE-94074 Herzogenaurach
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SCHAEFFLER

EX
GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein 0893_4306
V Dei Ciclamini 4 B o e e
32976979 49164529 2018-05-18
IT-70026 Meodugno Kanderr Cioteraniemie. s
BA 3") 024466 91000733 1
48048381 e T
Seo 816 9526 SP/HMK-PK
Indirizzo spediz / Versandanschnift Coerriere distribuzicna f zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. _420(83%&{ Scharrer Transporte 513
Stab 100 Am Erlet 29
V Dei Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci d
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazicne - porta / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
o, pos. No. art./ Sach-Nr. Nr-art-clio f KD-Sach=Nr. Quantita / Menge Indice colle / Kolli - Index
2as.-Nr. Cod.var./Var-Nr. Brova descriz, art. / Sachkurzbezelchnurg h
V8. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURS BU KUEHNE-HNAGEL s,
kkk*kprk* Numero d|'ordine 0108991 ACCETTAZIONE MERCE
Bolla 32976979 Quantitd dichiarata:%D@/ﬂq
Magazzinp 73/5061 Quantita effettiva;
N. ording cliente 550002714019 TW“T?M%@‘Ai
Vostro rfiferimento 413 Quantita lmballi: €< b
Dati supplementari 20130417 7?%‘
0010 Nr-art-clie P009052475
067033776-2063-10
067-033-776 [F-216771.02.K/-2-5#W 960856372 001
Charge 0025785188
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Listal imballi del| DDT (gestione wuoti): Descrigl. clienti
5(76 Verpackungsh}lse P-42-BL3-225X 25X23-13[8-A
265X23x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarsz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-~SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S
8 KLT P-14-0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X2B80, Polypropylen, 20-14-02-90
576 Verpackungsh}lse P-42-SW-225X3 4X24-72-A
34X32x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Lista| pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesoli. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49164529-001 960856372 116[,5 52,0 340476439608563727
Somma| per spediz.| 49164529 1 colli 116[,5 52,0 0,352 cbm
SCHARRER,ALTDORF (513)
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel., +49 2132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:12



G rac SCHAEFFLER

Schaeffler Technologles AG & Co. KG - Industriestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach

EX
GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 s S
32976978 49164529 2018-05-18
IT-70026 Modugno Rindan-st. i o
BA 024466 91000733 2
Ns. rif. Telint
Unsere Zelchen Hausrud
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz f Versandanschrift Corriere distnbuzione / Ylender Spediteur
GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513
Stab 100 Am Erlet 29
V Dei Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condlz consegna / Lieferbedingungen Destinazione - porta / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Yo. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Queantita f Menge Indice collo / Kolli - Index
Sos.=Nr. Cod.var. / Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurzbezelchnurng

AVIEXP32976979

A livello di posigione vengono stampati sia il wecchio codicel articolo

INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetto.

Ufficiio Spedizionii
Schaeffler Technollogies, Werk 30, Industriestralte 1-3
DE-91074 Herzogengurach
SI/HZA-SLEL Manue|l Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4/9 (9132) 82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 B2-4850 16:12
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premlum freight no.
" |Abendar Senda'r f' Unsere Aeferenz-Nummer / our reference number
IWS: Schaeffler Technologies AG & Co. KG, Werk Herzogénaurach PFR185032J
¥
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 18.05.2018 15:52 Ausgang / Outbound
Spediteur / Canior Speditaur=Nr. f Carrer no.
Beladestelle / Versand
Loading paint Scharrer Transporte 513
Ladetag f Loading 05/18/2018
date
Ladeuhrzeit/ 14:30
Loading time
Emptinger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no, 244686 Driver's name;
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn Mokle phons:
V Del Ciclamini 4 el el
’
Eintrefl-Datum/ Eintreff-Zeit/
IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kantakt / Contact TPelefon / Phone E-Mall Adresse / Address 05/19/2018 09:00
|Shipping refarence number
\
Packstiick/ Parce] Anzahl/ Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht/ Welght ™
Reference number  Type Lange / Length Bratte / Width Hthe / Height kg
49164529 Pallet 1 a1 61 72 117,000
491 64}534 Pallet 1 a1 61 43 66,000
49164546 Pallet 1 81 61 72 98,000
49164549 Pallet 1 81 61 72 94,000
N
13
Summe Packsticke / Gesamt Gewicht/
Amount parcels Total weight 375,000
Kontakle beim Absender/ Contacts ship from location Bezahlung / Payment
Veranlasser / Inltiator Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Muresanu, Andreea PUXHMF-PO1L1 ! Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
3 bendtigt wird.
muresand @schaefiler.com Pleass note that for payment of freight charges the premium
freight number apd cost element is required.
Kostenelement /Cosyelerjent
BT N T T s
- i s =34 i, 210 {BA]
'&&%&'Ei ﬁj ’p'on Ebnhra:; ;‘nj h\wélce for tga(nspta)natlon charges
will 2pply:
[ #ptencion ama y'eomyg di
& P LS 4
Obemahmebestatigung das Fahrers / Accoptance by driver veril... .. Cismation & quant]ta 4
Datum / Date Uhrzait Name Unterschritt / Signature
% Hartmut Kober
z
& \..C 6?9 /% Bﬁ HR o22
+48%7 5333508
Emplangsbestaﬂgung des Warsnemplingars / Receipt
Datum f Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature
*
il




